Zmluva o poskytovani sluzieb nepravidelnej prepravy
uzavreta podla § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami

Objednavatel’:

Obchodné meno: Turizmus regionu Bratislava, krajska organizacia cestovného ruchu
Sidlo: Sabinovska 16, 820 05 Bratislava

1ICO: 42259967

DIC: 2023476565

Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a. s.

IBAN: DO

Zastapeny: Ing. Tomas Zajac, predseda krajskej organizicie

zapisany v registri krajskych organizicii cestovného ruchu vedenom Ministerstvom cestovného ruchu a
Sportu Slovenskej republiky ¢&. 08557/2012/SCR
(d’alej len ,.objednavatel™)

a

Dodavatel”

Obchodné meno: ForTeams, s.r.o.

Sidlo: Panska 37, 811 01 Bratislava

ICO: 44284 217

DIC: 2022652478 o
IBAN: DX
Zastapeny: Ing. Jana Fabianova

Zapisany v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava 111 Odd. Sro, vl. €. 53620/B
(d’alej len ,,dodavatel™)

Clanok I
Vseobecné ustanovenia

I. Dodavatel prehlasuje, Ze ma opravnenie na vykon povolania prevadzkovatela osobnej cestnej
dopravy a na prevadzkovanie technickych zariadeni l'udovej zabavy - turisticky vlagik s moZnostou
ciivania v rozmanitom teréne vratane nespevnenych ciest pre minimalne 25 oséb (dalej aj
Lvozidio®).

2. Objednavatel' prehlasuje, e ma zaujem o poskytovanie sluZieb nepravidelnej osobnej cestnej
dopravy vykonavanej na uzemi Bratislavy dodavatel'om vyhliadkovym vozidlom Presporagik s
organizaéno-technickym sprievodcom za uéelom zlepenia dostupnosti produktu zazitkového
vinarskeho turizmu prepojenim centra mesta a jednotlivych stanovist vo vinohradoch a pivnic
vindrov s prijazdovymi trasami verejnej dopravy.

Clénok IL
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zavdzok dodavatela poskytnit' sluzbu prepravy uréenych oséb pre
objednavatel’a pravidelne kazdy piatok v nasledovnych terminoch: 4.7.,11.7., 18.7.,25.7., 1.8, 8.8.,
15.8., 22.8,, 29.8,, 5.9. 2025 v ¢ase od 16.00 do 21.30 hod. po presne urfenej trase Raanskej
lokalky, teda okruhu s nasledovnymi zastavkami:

a) Most SNP.

b) Nemecky kuitGrny dom,

¢) Genofond frankovky,

d) Vinica Fixle,

e) Vinohrady Fongy, Simnar, Thale,
f) Nam. A. Hlinku,

g) Vinotéka P. Chvosteka, Alstrova,
h) Winzerhaus Hulanskych,



i) Pekna cesta,

j) Zahradny bufet Sinweg,

k) Nemecky kultirny dom

) pripadne iné podl'a poZiadaviek objednavatel’a a moznosti dodavatela.

Dodavatel' sa zavizuje, ¢ po predmetnom okruhu bude vuvedenom c<ase jazdit' vozidlo
$pecifikované v ¢lanku 1 bod 1 tejto zmluvy nonstop podl'a uvedenej trasy a oznacené logami
dodanymi objednavatel'om.

Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit” dodavatel'ovi za poskytnuté sluzby prepravy dohodnutii cenu a to
v zmysle a za podmienok tejto zmluvy.

Osobami pre objednavatela sa rozumeju vybrané osoby, ktoré si zakupia listok na degustatny
bali¢ek Raianskeho spolku na https://shop.bratislavregion.travel a ktoré sa pri nastupe preukazu
platnym listkom s QR kdédom.

Vykonanou prepravou sa rozumie naloZenie 0s6b na mieste nakladky, ktorou je prva zastavka (Most
SNP alebo Nemecky kultirny dom v Raci), priebezna preprava tychto oséb po jednotiivych
zastavkach, opatovné naloZenie prepravovanych oséb na jednotlivych zastavkach a navrat na miesto
nakladky.

Clanok II1.
Termin, spdsob a miesto plnenia

Dodavatel je povinny prepravit’ v terminoch uvedenych v €lanku L bod 1 tejto Zmluvy iba vybrané
osoby, ktoré si uplatnili platny listok oskenovanim QR kodu v aplikacii e-shopu Objednavatel'a pred
nastupenim na cestu.

Miestom plnenia zmluvy bude preprava oséb na uzemi mesta Bratislava.

V pripade ak nastane nepredvidatel’na situacia, ¢i uZ na strane dodavatela alebo objednavatel’a, kedy
nebude mozné dodrZat’ termin prepravy os6b, zmluvné strany sa dohodli na poskytnuti ndhradneho
terminu, ktory bude dohodnuty zmluvnymi stranami do S$trnastich (14) pracovnych dni od
nedodrzaného terminu.

Pokial’ si zmluvné strany neoznamia iné kontaktné udaje, platia pre iéely komunikécie podla tejto
zmluvy, nasledujuce adaje:

Za dodavatela:

kontaktna oscba: Ing. Katarina Noskova

mobil: KON
e-mail: info@forteams.sk

Za objedndvatela.
kontaktn4 osoba:  Ing. Maéria Jasefiakova

mobil: K XXX XXX
e-mail: maria jasenakova@bratislavaregion.travel

Dodavatel’ je povinny vyhotovit’ fotodokumentaciu z uskutoéneného plnenia v kazdom termine
podla &lanku IT bodu 1 a predloZit’ ju ako podklad pri fakturacii.

Clanok IV.
Cena a platobné podmienky

Cena za prepravné sluzby je stanovena dohodu zmluvnych stran v sulade so zdkonom NR SR &.
18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov. Cena za prepravné sluzby je zhodna s cenovou
ponukou predlozenou dodavatel'om 16.5.2025.

Jednotkové sadzba za poskytované sluzby je stanovena za trasu a defi v stlade s cenovou ponukou
dodavatel'a zo dita 16.05.2025 vo vyske 900 eur (slovom: devit'sto eur). Dodavater nie je platcom
DPH. Celkova cena nesmie presiahnut’ 9000 eur za predpokladu zrealizovania napldnovanych
terminov v poéte desat’.

Cena podl'a bodu 2 tohto ¢lanku zahifia vietky naklady dodavatel'a spojené s plnenim predmetu
zmluvy.

Cenu podl'a bodu 2 tohto élanku zaplati objednavatel’ dodavatel'ovi na zaklade faktiry vystavenej
dodavatel'om. Faktura je splatna do tridsat’ (30.) dni po jej doruéeni objednavatel'ovi. Fakttra musi
obsahovat’ naleZitosti podl'a bodu 7 tohto ¢lanku.

Pravo na zaplatenie ceny vznikne dodavatel'ovi po uplynuti prisluiného kalendameho mesiaca na
zaklade predloZenia fotodokumentacie objednavatel'ovi podl'a bodu § ¢lanku III. tejto zmiuvy.
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Dodavatel’ je povinny dorucit’ faktiru objednéavatelovi po vzniku prava na zaplatenie, t. j. po
skonéeni prisluiného kalendarneho mesiaca.

Faktira musi obsahovat’ vietky néleZitosti daiiového dokladu podla § 10 zikona €. 431/2002 Z. z.
o uttovnictve v zneni neskorSich predpisov a § 71 zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov. V pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ predpisané naleZitosti a
podmienky, resp. budii v nej uvedené nespravne, alebo neiipIné idaje, je objednavatel opravneny
tito faktiru vratit’ pred jej splatnostou. Opravenej alebo novej faktire plynie nova tridsat’ (30)
diiova lehota splatnosti od jej doruéenia objednavatel'ovi.

Clanok V.
Povinnosti zmluvaych stran

Dodavatel’ sa zaviizuje vykonavat’ prepravné sluzby riadne a véas.

KaZzdé vozidlo, ktorym sa preprava bude uskutoéiiovat’ musi byt' v dobrom technickom stave, vzdy

s Cistou karosériou a interiérom vozidla, oznagené prislusnymi logami dodanymi objednavatelom

elektronicky najneskor nasledujici defi po podpise zmluvy.

Dodavatel’ sa zavdzuje poskytnit’ na prepravu vozidlo spdsobilé na dohodnutii prepravu, vybavené

pohonnymi latkami a spésobilou posadkou. Pod spdsobilou posadkou sa rozumeji spdsobili vodidi,

povinni sa starat’ pri preprave osob najmid oich bezpe&nost, ktori majit vSetky opravnenia

vyzadované na vykon prepravy osdb vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi. Dodavatel

zodpoveda za dodrziavanie vieobecne zaviznych pravnych predpisov vzt'ahujicich sa na vykony

a dobu prace posadok, ktorymi vybavil poskytnuté vozidla.

Predpokladany potet vozidiel, ktoré bude objednavatel' pozadovat’ od dodavatela v &ase

zabezpetovania prepravy podla potrieb objedndvatel'a vzhI'adom na po&et prepravovanych oséb je

| kus.

Dodévatel’ je povinny mat’ pocas celej doby trvania tejto zmluvy v platnosti povinné zmluvné

poistenie na poskytnuté vozidla podl'a zikona ¢. 381/2001 Z. z. o povinnom zmluvnom poisteni

zodpovednosti za Skodu spdsobenii prevadzkou motorového vozidla v platnom zneni (d’alej len

»Zakon o PZP¥). V silade s § 4 zakona o PZP sa poistné krytie vzt'ahuje na nahradu:

(i) 3kody na zdravi a nakladov pri usmrteni;

(ii) $kody vzniknutej poskodenim, zni¢enim, odcudzenim alebo stratou veci;

(iii)(¢elne vynaloZenych nakladov spojenych s pravnym zastipenim pri uplatiiovani narokov
suvisiacich so $kodami;

{iv)uslého zisku,

a to v rozsahu zakonom stanovenych limitov poistného krytia vo vyske 5.240.000,00 EUR (slovom:

pit’ milidnov dvestostyridsat'tisic eur) v pripade $kody na zdravi a ndkladov pri usmrteni a vo vyske

1.050.000,00 EUR (slovom: jeden milién pitdesiattisic eur) v pripade $kody na veci, u3lého zisku

aucelne vynaloZzenych nakladov pravneho zastipenia pri uplatiiovani ndrokov suvisiacich so

§kodami.

Objednavatel nezodpoveda za skodu sposobent na vozidle prepravovanymi osobami.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze od pokynov objednavatel'a sa mdZe dodavatel’ odchylit’, len ak je to

naliechavo nevyhnutné v ziujme objednavatela a dodavatel’ neméze véas dostat’ jeho siihlas.

Dodavatel’ je v3ak povinny o takomto postupe objednavatela bez zbytoéného odkladu pisomne

informovat’.

Dodavatel’ je povinny ozniamit’ objednévatel'ovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri plneni svojich

zavizkov stanovenych touto zmluvou, a ktoré mé2zu mat’ vplyv na zmenu pokynov objednavatel’a

tykajucich sa dosiahnutia u¢elu sledovaného touto zmluvou, alebo s podl'a ndzoru dodavatela

nevyhnutne na riadne plnenie zavizkov stanovenych touto zmluvou.

Objednavatel je povinny véas informovat’ dodavatela o vietkych skutonostiach potrebnych na

zabezpetenie Uspesného plnenia zavdzkov podla tejto zmluvy.

Dodavatel’ nie je opriavneny postipit’ dohodnuty predmet zmluvy tretej osobe. V pripade, Ze

dodavatel’ postupi prepravu tretej osobe, objednévatel’ je opravneny od zmluvy odstipit’.
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Clanok VL.
Zaviizok mi¢anlivosti

Vietky informacie obsiahnuté v zmluve, ako i tie, ktoré si zmluvné strany pre splnenie predmetu
zmluvy navzajom poskytli po¢as predzmluvnych rokovani a po uzavreti tejto zmluvy sa povazuji
za doverné a poskytnit’ tieto informacie tretej osobe moze zmluvna strana len po predchadzajiicom
pisomnom sihlase druhej zmluvnej strany. Uvedené informdcie sa zaviizuje chranit’ ako vlastné,
vyuzivat' ich len v sivislosti s plnenim predmetu zmluvy, nezneuZivat' a nespristupnit’ ich tretim
osobam.

Tento zavizok ml&anlivosti plati aj po skonéeni tohto zmluvného vztahu.

Povinnost’ objednéavatela alebo dodavatel'a spristupnit’ informacie podla prisluinych predpisov nie
je tymto ustanovenim dotknuta.

Clanok VII.
Sankcie a odstipenie od zmluvy

V pripade omeskania dodavatel'a s vykonanim prepravnej sluzby viac ako tridsat’ (30) minit zaplati
objednavatelovi zmluvni pokutu vo vyske 5% ceny za prepravu, s ktorou je dodéavatel’ v ome3kani.
Pri omeskani $est'desiat (60) minit je vyska zmluvnej pokuty 15% z ceny za prepravu, s ktorou je
dodavatel’ v omeskani, rovnako aj pri poruseni povinnosti podi'a bodu 2 ¢lanku V. tejto zmluvy.

V pripade omeskania objednavatela so zaplatenim sumy na zaklade faktiry podla ¢lanku IV. sa
zavizuje objednavatel zaplatit’ dodavatelovi Groky z omeskania vo vyske 0,5 % z dlznej sumy za
kazdy aj zacaty defi omeskania.

Ustanovenia o nahrade $kody pre $kodu spdsobeni pripadom, na ktory sa vztahuje zmluvna pokuta
tymto nie si dotknuté. Po3kodena strana je opravnend poZadovat zaplatenie nihrady 3kody
presahujucej vysku zmluvnej pokuty.

Ak zddvodov na strane dodavatela bude musiet' objednavatel’ objednat’ prepravu u iného
prepravcu, vztahuje sa na dodavatel’a povinnost’ zaplatit’ objednavatel'ovi zmluvni pokutu vo vy3ske
G&elne vynalozenych nakladov na zabezpelenie primeranej nahradnej prepravy po odratani
nakladov, ktoré by vynaloZil za prepravu podla tejto zmluvy, s ¢im musi byt dodéavatel’ vas
oboznameny. V takom pripad nema objednavatel’ narok na zmluvni pokutu v zmysle bodu | tohto
¢lanku.

V pripade opakovaného postupu objednavatela podla bodu 4 tohto &lanku je tento opravneny
odstupit’ od tejto zmluvy.

Zmluvné pokuty s splatné tridsiatym (30) diiom odo diia, kedy doslo k poruseniu povinnosti.

Clanok VIIL
Dorucovanie a komunikacia

Zmluvné strany sa zavizuji vzijomne spolupracovat’ a poskytovat’ si vietky informacie potrebné
pre riadne plnenie svojich zdvizkov. Zmluvné strany si povinné informovat’ druhit zmluvnu stranu
o vietkych skuto¢nostiach, ktoré sii alebo mozu byt dolezité pre riadne plnenie tejto zmluvy.
KaZda komunikécia medzi zmluvnymi stranami bude prebichat’ prostrednictvom opravnenych oséb,
Statutarnych organov zmluvnych stran, pripadne nimi poverenych oséb.

Vietky oznimenia medzi zmluvnymi stranami, ktoré sa vztahuji ktejto zmluve, musia byt
vykonané v pisomnej podobe a druhej strane doru¢ené bud’ osobne alebo doporu€enym listom &i
inou formou registrovaného postového styku na adresu uvedeni v zahlavi zmluvy, zaslané
elektronickou postou, ak nie je ustanovené alebo medzi zmluvnymi stranami dohodnuté inak.

V pripade pochybnosti ohl'adom ¢asu doruéenia sa oznamenie povazuje za doruéené tretim diiom
po jeho preukazatel'nom odoslani.

Clanok IX.
Ostatné a zavereéné ustanovenia

Zmluva sa uzatvara na dobu uréiti a to do 31.10.2025, resp. do vycerpania finan¢nych prostriedkov
uréenych na predmet zmluvy v objeme 9.000,- EUR.

Zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a uéinnost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obéianskeho zakonnika.



3. Zmluvu mozno menit’ a doplitat’ formou pisomnych dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi
stranami.

4. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, pre kazdi zmluvnd stranu po jednom (1)
rovnopise.

5. Prava apovinnosti neupravené touto zmluvou sa budd riadit prislunymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika a s nimi suvisiacimi predpismi.

6. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze svoju vOlu vzmluve prejavili slobodne avazne, urdite
a zrozumitel'ne, s jej obsahom po preéitani sihlasia a na znak sahlasu ju vlastnoruéne podpisuju.

V Bratislave diia 11 06 7207 5/ V Bratislave diia 02.06.2025

Ing. Tomas Zajac Ing. Jana Fabidnova
predseda krajskej organizacie konatel’
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